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Aflate intr-o dialecticdi multimilenarda, Estul si
Vestul s-au influentat reciproc in miscarea de clepsidra a

The popoarelor de pe intinsul Eurasiei. In cautarea originii
Indo‘German speciei umane, istoriografii de secol XVIII au atasat
Identification acestui Volkerwanderungen un caracter omogen etnico-

lingvistic. Arienii/indo-arienii sau indo-europenii au
devenit 1n istoriografia romanticilor poporul primordial
care a creat o limba comund. Cartea lui Robert Cowan
spune povestea instrumentalizarii Indiei in articularea
mitului arian de catre diferitii scriitori de secol XVIII-XIX
si XX. Cartea nu se ocupa de preluarea mitului arian de
catre cel de-al Ill-lea Reich, fapt de altfel foarte
documentat, in mod serios sau senzational dar alocd un
spatiu marginal si modului cum arianismul a devenit un
Reconciling South Asian Origins and European Destinies bun al ultranationalistilor hindusi de dupa independenta

65—188: .
T din 1947.
Autorul explica necesitatea unei asemenea carti de
Robert Cowan istorie intelectuald revendicandu-se in continuarea si

contra lui Edward Said. Cowan 1i reproseaza lui Said ca,
desi a deschis un drum interpretativ cu Orientalismul sau
(1978) nu s-a aplecat mai mult asupra cazului german pentru cd spatiul german nu a avut un imperiu
colonial, precum au fost cele francez si britanic. [1] Contra literatului palestinian, Cowan sustine ca
orientalismul romantic german a fost de fapt cel mai influent si deci regasibil in literatura,
istoriografia, estetica sau ideologia politica din ultimul secol. Citandu-ul pe Anthony D.Smith,
Cowan considerd ca o istorie intelectuald centrata pe limba si pe studiul textelor este necesara
intelegerii nationalismului modern. [p.5] De aceea cartea sa cuprinde trei parti cronologice: 425
1.Cr-1765 D.Cr, 1765-1790; 1790-1885.

Prima borna istorica se refera la aparitia Historiilor lui Herodot in Antichitate.

Celelalte doua care se regasesc si in subtitlul cartii: 1765 si 1885 trimit spre publicarea
operelor lui Leibniz (Nouveaux essais sur [’entendement humain) si F.Nietzsche (Asa grdit-a
Zaratustra). (p.6)

[luminismul si religia

Avem in Iluminism imaginea unei perioade in care religia este marginalizata de binomul
teoretico-practic al rationalizarii si industrializarii. in fapt, relatia dintre misticismul mostenit din
Evul Mediu si noile descoperiri nu au lichidat religia din spatiul public ci au condus spre o
resemnificare a acesteia. Spre o canalizare a zelului sacralizator in ale directii. In momentul in care
filozofia cduta sa se elibereze de sub dominatia Bisericii Catolice, istoriografia aldturi de alte ramuri
ale stiintelor sociale, precum nou aparuta lingvistica erau in cadutarea originii Omului. Pe broderia
deja oferita de Biblie, istoriografii secolului Iluminist si cei ai Romantismului ulterior sperau sa
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gaseascd acea stare de naturd nepatatd locuitd de o rasd omogend cu o limba la fel de omogena.
Civilizatiile descoperite in Americi, Africa sau Asia de sud-sud-est au oferit punctul de pornire al
acestei aventuri intelectuale.

Cat priveste cazul german asupra cdruia studiul se restrange, contactul acestuia cu Asia de
Sud si Orientul Extrem are loc pe doua filiatii: prima este cea a mostenirii Imperiului Romano-
German iar a doua, tarzie, este posibild odatd cu traducerea marilor texte sanscrite in limbile
europene. Le vom lua pe rand:

a) India prin lentila greco-romana

In Historiile sale, Herodot cuprinde sub termenul de Arieni pe locuitorii Persiei si ai
Caucazului. Desi nu se referd predilect la India, istoricul grec credea ca arienii pot fi gasit si in
climatul salbatic al Indiei, alaturi de alte creaturi fantastice. Totodata el contribuie la
identificare/sintetizarea ulterioard a lui Dionysos cu zeul hindus Shiva. Afirmand ca Dionysos este
venerat in Egipt ca Osiris, zeul mortilor el va face posibild corelatia ulterioard din epoca elenistica
cu tema migratiei sufletelor din filozofiile indiene. (pp.10-11)

Aventura macedona a lui Alexandru face posibild confluenta directd a celor doud colturi de
lume. Lucrarea ambasadorului grec Meghastenes, Indica (cca.288 1.Cr)- ce fusese trimis de diadohul
Seleukos Nikator la curtea imparatului Chandragupa Maurya (322-298 1.Cr) va influenta operele
altor scriitori clasici: Diodorus Siculus, Strabo, Arrian sau Philostratus. Arrian, care scrie o
versiunea omonima in 120 1.Cr preia grosso modo bucati din textul lui Megasthenes. Indica lui
Arrian povesteste cum Dionysus fusese cu mii de ani in urma in India, daduse legi, fondase orase si
devenise astfel o sursa de inspiratie pentru Alexandru Macedon. Tot Arrianus confunda Caucazul cu
India anexand astfel Orientul vecinatatii grecesti, cel putin In imaginatia anticilor.

Pe urmele lui Arrian, Diodorus Siculus spune chiar cad Dionysos fusese el care fundase
orasul Patna/Pataliptra/Palibothra acolo unde Megasthenes fusese ambasador. Tot Siculus plaseaza
ipoteza ca Hercule fusese originar din India (p.13)

in Evul Mediu preluarea manuscriselor latine alituri de memoriile unor cilitori ca Marco
Polo, filtrate de viziunea crestina descriu India ca un tardm luxuriant si idolatru. Astfel, crestinatatea
apuseana concentreaza in India toate prejudecdtile sale. Asociatd cu demonismul si ocultismul
subcontinentul asiatic ajunge un bestiar al conditiei umane, <Altul> crestinatatii.

b) Gotii cei puri si cdderea Romei

Caderea Imperiului Roman a fost un eveniment cataclismic pentru vietile si constiintele
locuitorilor acestuia. Declinul sdu este asociat de catre autorii crestini, sfintii Ambrozie si Augustin
cu invazia gotilor, agenti ai furiei divine. Ambrozie cel putin 1i asociaza monstrilor din Vechiul
Testament, Gog si Magog. Starnind o asemenea literaturd, Gotii capatd dimensiuni uriase, homerice
si sunt revalorizati in timpul Imperiului Romano-German, de la incoronarea lui Otto pand la
reforma lutherana.

Preocupati de originea speciei, autorii medievali au urmat Biblia ce afirma ca originile
Edenului erau undeva la rasarit de Iudeea. O alta filiera, mai degraba lingvistica avansa ideea ca
Adam si Eva vorbeau germana. Este cazul sfintei Hildegard von Bingen, noteaza istoricul Arno
Borst. (p.16) [2] Mai mult- Pe un traseu paralel cu cel a umanistilor italieni, colegii lor germani erau
preocupati nu atdt de clasicismul Eladei cat de cel al triburilor germanice precrestine.
Redescoperirea operei lui Tacitus (De origine et situ Germanorum, 98. d.Cr) i-a influenta pe
anumiti scolastici ca Jakob Wimpheling si Johan Reuchlin sa legitimeze dominatia germana asupra
intregii Europe. (p.22) Momentul Martin Luther cu al sau strigit: ”Trezeste-te Germanie!” are un
ecou dincolo de biografia personala- la nivel intelectual reclama efortul reinventarii/germanizarii
(Verdeutschung) crestinismului si impunerii unui nou popor ales: cel teuton. (p.25)

Rasarit de Iudeea.. India.. Caucaz.. Goti.. Arieni.. iatd fragmentele unui complex de
inferioritate care va fi coerentizat in cadru unei ideologii mesianice la un moment dat. Nu sunt oare
Gotii cei puri Arienii de odinioard, meniti a reimprospdta civilizatia decadentd? — apare intrebarea
retoricd a romanticilor §i pangermanistilor de dupa Revolutia Franceza. (p.121 si passim)
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Europa descopera limba sanscrita si inventeaza India

Asemanari intre limba sanscritd si greaca&latind fusesera observate incd din Renastere (de
catre florentinul Filipo Sassetti, 1587; sau de catre lingvistii Johann Ernst Hanxelden si Heinrich
Roth pentru ca in 1767 iezuitul Pere Cocurdoux si scrie si un tratat pe tema) [p.65]. Insd studiul
sistematic al limbii sanscrite si elaborarea unor descendente lexicale Intre sanscrita si alte limbaje
incepe odata cu traducerea Upanisadelor de catre francezul Abraham Hyacinthe Anquetil-Duperron.
Ajungand 1n India in 1754 el va pionera studiile orientalistice traducand opera lui Zoroastru, Zend
Avesta in francezad. Aparitia Upanisadelor in latind va fi cea mai durabila mostenire a sa. (p.61)
(Acestea fuesera traduse prima oara in persand de catre Dara Shukoh, fiul ce mare al lui Shah Jahan,
imparatul mogul). Anquetil-Dupperon foloseste termenul arian asemenea lui Herodot si acrediteaza
o mare invazie a acestei populatii asupra Indiei stravechi (tema dragd astizi extremistilor hindusi
dar nesustinutd de majoritatea istoricilor respectabili). (pp.62-63) Un alt célator francez, Pierre
Sonnerat (Voyage aux Indes Orientales;1782) intareste ideea cd India ar fi leaganul civilizatiei.
[p.63] Peste Canalul Manecii, de o importantd deosebitd in sincretismul culturilor este munca
englezului William Jones. Initial un expert in lumea persand, el ajunge in cadrul Societatii
Antichitatilor (Society of Antiquaries, creatd in 707 si botezatd Societatea din Bengal, 1835), Jones
scrie primul manual de limba sanscritd din engleza: Grammar of Bengali Language (1778). (p.64)
Dar poate arful influentei sale, cel putin pentru istoria romantismului orientalist german este
discursul din cadrul Societatii de Antichitdti din 2 februarie 1786 in care afirmd descendenta
limbilor latina si greaca din sanscrita ldudata ca:
“more perfect than the Greek, more copious than the Latin, and more exquisitely rafined than
either.”’[p.65]

Autoritatea sa va fi cataliticd pentru gasirea unor inrudiri directe si teoretizari care de care
mai fantastice intre Occident si lumea indiana.[3]

Rinul si Gangele: geografia unui mit

Pentru ganditori germani de secol XVIII-XIX Gangele si Rinul incadreazd o geografie
culturala ca raspuns la doud provocari: razboaiele napoleoniene care trezesc sentimentul nationalist
german [4] si provocarile modernitdtii asa cum fusesera ele statuate de filozofiile iluministe ale unui
Spinoza sau Kant. Echivalarea spinoziana a lui Dumnezeu cu Natura sau lucrul in sine kantian
cereau rezolvari pe care romanticii nu le mai gaseau in crestinism.

Cel putin trei sunt momentele acestui traseu intelectual: cercul de la Jena (aprox.1798-1804),
Arhur Schopenhauer si Friedrich Nietzsche.

- Articulat in jurul lui Ludwig Tieck, Contelui Friedrich Leopolod von Hardenberg (Novalis)
si a fratilor Friedrich si Wilhelm August Schlegel, acest grup era tributar lui Herder, Fichte si
Immanuel Kant, caruia Friedrich Schlegel 1i fusese un discipol apropiat.

F.Schlegel (1772-1829) ramane poate numele cel emblematic pentru avatarurile fascinatiei
germane fatd de India. El este initiat in orientalisticd in 1797 citind Sakuntala in traducerea lui
Georg Forster. Trei ani mai tarziu intdlnirea cu orientalistul Friedrich Majer in Jena in determina sa
inceapd studiul limbii sanscrite. Primul sau profesor devine Alexander Hamilton, varul omului de
stat american. Cel de-al treilea frate Schlegel, Karl August fusese soldat in Compania Iniilor de
Vest asemenea lui Hamilton si membru al Societatii din Bengal, mai sus mentionate. (p.112)
Dezvoltand idei care il captivaserd pe Kant, lucrarea sa Uber die Sprache und Weisheit der
Indier (Despre limba si intelepciunca Indiei;1809) traseaza inceputul civilizatiei in Muntii
Himalayei acolo unde brahmanii au supravietuit potopului biblic si au continuat sa ofere
intelepciune noilor oamenilor ce au repopulat pdmantul dupa deluviu. (p.120)

Ulterior Schlegel se va distanta devenind tot mai critic fatad de hinduism si budism vazandu-
le drept degenerari ale religiei primare a presupusilor arieni. Convertit la catolicism dupa 1808,
Schlegel gaseste ca spiritul crestin este cel care relmprospateaza asa-zisa inconsistentd a ideilor
hinduse iar Sfanta Treime oferd o solutie coerentd acolo unde trinitatea hindusd Visnu-Brahma-
Shiva oscila intre materialism si nihilism.(pp.122-124)
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- Pentru Schopenhauer miza este de a clarifica tema lucrului in sine kantian.” Géasind
inspiratie in doctrinele yoghine, budism, Upanisade si Vede, pentru ganditorul german lumea ne
este adusi la cunoastere de citre simturi. Insd senzatiile nu ne ofera decdt ceva superficial, de
suprafata, si nu esenta ultima a lucrurilor. Cowan ii reproseaza lui Schopenhauer ca nu reuseste sa
creeze o cauzalitate logica Intre reprezentare si vointd/ intre modul cum percepem lumea si modul
cum o putem supune cu ajutorul vointei. (pp.141-143)

- Intr-o exaltare pe care azi am numi-o punk, Friedrich Nietzsche incearci sa lipeasca relatia
dintre vointa si reprezentare careia antecesorul Schopenhauer i-a dat tarcoale. Pentru ganditorul din
Naumburg, precizeazd Cowan realitatea ultimd/ lucrul in sine kantian sunt aporii, probleme fara
solutie. Terapeutica iesirii din angoasa conditiei umane constd tocmai 1n supralicitarea vointei-
Vointa (Wille) isi creeazad propria reprezentare (Vorstellung). Ne mai voind sa fie doar un
subiect/supus al Naturii, Omul o transforma pe aceasta in subiect al vointei sale, iar terenul propice
pentru un asemenea scop devine Arta. (p.171)

Odata cu un Nietzsche, cu prietenul sau Paul Deussen sau cu Max Miiller, orientalistica
germand nu mai poate fi caracterizata drept palpairea sporadica a unor cercuri reduse, ci un veritabil
curent in sine, o scoald cu laborator propriu. Dupa acum afirmd Nicholas Germana, numai intre
1818-1914 au fost create 13 catedre de limba sanscritd in universitdtile germane, dintre care sapte
numai 1n Prusia. Motivele au fost deopotriva academice si politice-imperiale. [5]

Lucrarea Iui Robert Cowan nu este una politicd, venind sd imbogateascd neaparat literatura
despre Zonderwegul german, cat o exegeza filozofica. O istorie intelectuala limitata la framantari
filozofice, fara a trata consecintele politice ale acestora. Nicholas Germana géseste cd 1n aceasta
ocolire a politicului std principala fortd si totodatd slabiciune a lucrarii. [6] Aleg sa cred ca
focalizarea pe cultura a cartii lui Cowan face un serviciu demersului de a gasi punti de legatura intre
Europa si Asia. Secolul XX anexat mult prea mult arta puterii si a conditionat inspiratia sau
curiozitatea stiintificd de utilitatea pentru ingineriile sociale. Dacd national-socialismul sau alte
ideologii seculare au interpretat intr-un anume fel gandirea filozofilor nu trebuie dedus de aici a
filozofia este invinuibild pentru Incarnarile sale.

Interesant si ironic de remarcat este ca, reflectand la lucrarea lui Robert Cowan, ne putem
intreba dacd nu cumva modernitatea europeand, modernitate ce a coincis cu iesirea din Crestinism a
fost facuta partial posibila si de Intalnirea cu trecutul religios indian.....

in loc de post-scriptum

Drumul irigat de romanticii germani si de un Schopenhauer nu a rdmas limitat doar a mediul
academic german, ci a avut metamorfoze fertile si alte zone, inclusiv in Europa de Est. Mihai
Eminescu, caligrafie a romantismului tarziu ramane unul dintre primii orientalisti romani, ardtandu-
si fascinatiile indiene atat ca student al limbii sanscrite cat i ca producator de culturd prin poeziile
sale. Amita Bhose, cunoscuta profesoara de limba bengali de la Universitatea Bucuresti il considera
pe poetul botosanean drept un reflex al lui Tagore si o punte intre civilizatii departate. Cu o teza de
doctorat sustinuta chiar in Romania, doamna Bhose vede in Eminescu adevarata sinteza dorita de
William Jones:

”Eminescu n-a scris aproape nimic despre India; n-a fost indianist propriu-zis. Prin scrierile sale,
el a unit spiritualitatea indiand cu cea romdneasca, doud culturi atit de apropiate, dar din nefericire atit
de despartite. Efectudnd astfel o armonioasd sintezd a celor doua literaturi, Eminescu a improspdtat
cultura romdneasca si astfel a realizat visul lui William Jones. [ .. | Speranta lui Jones nu s-a adeverit in
Apus. Sinteza celor doua culturi nu s-a realizat nici in Anglia, tara lui Jones, nici in Germania. Desi
orientalismul a avut un impact mai pronuntat in literatura germand decit in cea englezd, o datd cu
trecerea valului romantismului a trecut si el. Sufletul indian n-a fost, nici n-a putut sd fie transplantat in
solul apusean.

In schimb, poetul tarii Mioritei l-a integrat spiritualititii poporului siu. Prin scrierile lui
Eminescu, imaginea cosmogoniei si conceptia nirvanei indiene s-au integrat literaturii romdne pentru
totdeauna. Mihai Eminescu e singurul poet european (subl. n.) care a ficut India nemuritoare in tara

sa.” [7]
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Poate ca aceastd sintezd a fost facuta posibild, daca este sd fim de acord cu Amita Bhose,
tocmai de un est-european intrucat atat Europa de Est si India sunt finuturi prinse intre traditie si
modernitate, Intre optiuni culturale si geopolitice opuse si pentru care sinteza atator influente le-a
asigurat supravietuirea..
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